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PARTE 1. OBJETIVO GERAL DESTA LEI

1. Esta lei se aplica a todos os 6rgaos da Administracao Publica.

(2) Esta lei se aplica também a todas as atividades de:

(i) instituicoes, associacoes, fundacoes, etc. independentes, estabelecidas
por ou sob estatuto; e

(ii) instituicoes, associacoes, fundacaes, etc. independentes', de direito pri-
vado, que desenvolvam atividades publicas em larga escala e estejam sujeitas a
normas de direito publico (regulacao) e controle estatal.

(3) O ministro competente pode estipular, segundo acordo com o Ministro da
Justica, que esta lei sera aplicada no todo ou em parte para empresas especificas,
instituicoes, associacoes, etc., incluidas/contempladas pela subsecao (2).Issose
aplica somente se suas atividades forem custeadas principalmente por [undosdo
governo nacional, regional ou local, ou na medida em que lhes forem concedidos
poderes estatutdrios (prerrogativas publicas) para tomar decisoes em nome das
autoridades publicas. Este poder de regulacao inclui a competéncia do respecti-
vo ministro para estipular normas detalhadas sobre o armazenamento de docu-
mentos, etc., e sobre sigilo.

2. Esta lei se aplica ao julgamento de casos que envolvam decisoes pretéritas
ou futuras da autoridade administrativa.

(2) As disposicoes da Parte 2 que tratam de impedimento/suspei¢ao também
se aplicam a casos relativos a formacao de contratos ou transacoes similares de
direito privado.

(3) As disposicoes das Partes 8 e 8-A aplicam-se a todas as atividades da Ad-
ministracdao Publica.

(4) O ministro competente poderd determinar, apos deliberacao/entendi-
mento com o Ministro da Justica, que as outras disposicoes da Lei serao apli-
cadas, no todo ou em parte, para outras atividades de administra¢ao que nao as
referidas no paragrafo (1).

PARTE 2. SUSPEICAO/IMPEDIMENTO?

3. Qualquer pessoa empregada por ou agindo em nome da Administragao Publi-
ca é desqualificada (impedida ou suspeita) para atuar no caso concreto em que:

1. Pessoas juridicas.

2. Novo Codigo de Processo Civil. Disponivel em: [www.planalto.gov.br/ccivil_OB/_ato
2015-2018/2015/1ei/113105.htm].
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(i) ela propria tenha interesse pessoal ou financeiro especifico no desfecho do
Caso ou ja tenha representado alguém com tal interesse no mesmo caso;

(ii) seu conjuge, parente ou pessoa relacionada por casamento na linha dire-
ta de ascendencia ou descendéncia, ou parente em linha colateral tao préximo
quanto sobrinhos ou outras pessoas proximas, tenha um interesse pessoal ou
financeiro especifico no desfecho do caso ou tenha anteriormente representado
alguém com esse interesse;

(iii) ela atue na gestao ou esteja de alguma forma intimamente envolvida em
umaempresa, uma associagio ou outra pessoa juridica de direito privado que te-
nha um interesse particular no resultado do caso;

(iv) o caso envolva uma reclamacao\denuncia ou o exercicio do controle ou
supervisao de outraautoridade ptiblica, e a pessoa competente tenhaatuado pre-
viamente com tal autoridade nessa decisao ou a aplicacao/execucao de medidas
relativas a matéria; ou

(v) existem outras circunstancias aptas a levantar duvida sobre a imparciali-
dade do agente competente.

(2) Nao ha impedimento se for considerado que, devido a natureza ou nivel
de importancia do interesse, a natureza do caso ou as fungoes da pessoa compe-
tente relacionadas com o processamento do feito, nao ha risco de que a elucida-
¢do da matéria de fundo possa ser afetada por circunstancias\fatores ilegais’.

(3) Qualquer pessoa desqualificada em relacio a um caso nao pode tomar de-
cisoes, participar na determinacao —elucidacio ou de qualquer modo atuar-fun-
cionar no processamento do feito.

4. As disposicoes da secao 3 nao se aplicam se for impossivel ou implicar di-
liculdades significativas ou se tratar de ensejar que outra pessoa aja em lugar do
agente competente durante o processo.

(2) As disposicoes da secio 3 se aplicam aos membros de um orgao cole-
giado — pessoa juridica (collective body) agindo em nome de uma autoridade
administrativa, mesmo quando nao puderem ser designados suplentes. Esta dis-
posic¢ao nao seaplicase o 6rgao julgador ficar sem quorum, ouna hipotese de fun-
dado receio sobre a composicao do orgao julgador, se o agente em questao nao
puder funcionar no processamento do caso, e o feito nao puder ser suspenso sem
causar danos significativos a interesses publicos ou privados.

(3) Nao obstante as disposicoes da secio 3. qualquer membro de um corpo
coletivo agindo em nome de uma autoridade administrativa pode participar na

3. Viciada. Eivada de vicio. Maculada por ilegalidade.
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eleicdo de agentes para funcoes especificas, mesmo quando o proprio membro
foi indicado. As disposicoes da secio 3 nao se aplicam a decisoes que tocam’
a conselhos regionais ou locais, no que concerne a remuneracio, etc.’, de ser-
vidores.

5. Apos negociacao com o Ministro daJusti¢a, o ministro competente pode es-
tabelecer regras definindo a abrangéncia® das secdes 3 e 4 para temas — LOPICOS —,
assuntos especificos.

6. Qualquer pessoa que tenha conhecimento de circunstancias em relacaoasi
mesma, tal como referido na secdo 3 (1), devera notificar seu superior a esse res-
peito o mais rapido possivel, a menos que seja manifesto que tais circunstancias
sejam insignificantes. No que diz respeito aos membros de um corpo coletivo
(pessoajuridica) agindo em nome de” uma autoridade administrativa, a notifica-
cao deve ser feita a autoridade.

(2) A questao — matéria— tépico da desqualificagao potencial de uma pessoa
deve ser determinada pela autoridade estabelecida na subsecao (1).

(3) A pessoa em questao® nao pode atuar no processamento ¢ decisao da des-
qualificacao, mas veja a secao 4 (1) e (2). Isso nao se aplica a matérias para as
quais regras diferentes foram estipuladas por lei.

PARTE 3. DIRETRIZES E PRATICAS DE REPRESENTACAO, ETC.

7. O agente publico devera, na medida do necessario, orientar e ajudar pes-
soas que submetam pedidos que se enquadrem no ambito de sua competéncia.

(2) Se uma autoridade administrativa recebe um pedido escrito forado ambi-
to das suas funcoes, tal documento deve ser reencaminhado a autoridade com-
petente, na medida do possivel.

8. Qualquer parte de um processo pode, a qualquer momento durante o anda-
mento do caso, pedir para ser representado por alguém ou solicitar a assistencia
de outros. A autoridade podera solicitar a qualquer momento que a parte compa-
reca pessoalmente, se relevante para a elucidacao do caso.

+

Lying with: being decided by, dependent on, or up to. Cabem a, dizem respeito a.
Vantagens. estabilidade, acumulacao. Capitulo servidor publico.
Scope: alcance, abrangéncia.

Delegacao.

® N o w

Destinatario da decisio, a quem se refere suspeicao —impedimento.
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(2) O disposto no primeiro periodo (sentenca) do pardgrafo (1) nao seaplica se
[or constatado que interesses ptiblicos ou privados devam prevalecer sobre o inte-
resse da parte em ser representada ou assistida, ou diante de previsao legal diversa.

PARTE 4. O ACESSO DA PARTE A DOCUMENTOS
Direito de acesso a documentos

9. Qualquer pessoa que seja parte em um processo que envolva uma decisao
administrativa pretérita ou futura podera solicitar acesso a0s documentos do caso.

(2) Sem prejuizo das excecdes previstas nas secoes 12-15-b, o direito de aces-
so da parte estende-se a: (i) todos os documentos envolvidos no caso;e (ii) asen-
tradas ementas, verbetes, notas, assentamentos nos arquivos, registros e outras
listas relativas aos documentos do processo.

(3) Qualquer pessoa candidata a emprego ou promocao no servico publico
pode, no entanto, simplesmente solicitar acesso a documentos etc., referentes a
seus interesses.

(4) O direito de acesso a um documento enviado pela autoridade competen-
te ou entidade similar a qualquer outra pessoa além da parte, pode ser exercido,
nos termos da subseccio (2) (i), a partir do dia seguinte ao que o documento foi
enviado.

(5) As disposicoes relativas ao dever de sigilo de pessoas que ocupem um car-
go ou funcéo publica nao restringem o dever de garantir acesso a documentos
conforme esta Parte (capitulo do Act), mas consulte a secao 15a (1).

Exigéncia de identificacdo

9-a. Um pedido de acesso aos documentos deve especificar o caso em que a
parte pede a divulgacio dos documentos.

Suspensdo da instdncia

9-b. Se, no curso do procedimento, a parte solicitar acesso a documentos e tal
acesso deva ser concedido de acordo com alei, a elucidacao do caso sera suspen-
saate que a parte obtenha prazo para analisar os documentos a ela facultados.

(2) A previsido dasubsecao (1) nao se aplica se a suspensao do processo resul-
taria em uma falha/fracasso em observar um prazo legal para decidir o caso, ou
se for verificado que o interesse da parte na suspensao da instancia deva ceder
a circunstancias significativas para interesses publicos ou privados que pesam
contra al suspensao.
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Principio do acesso adicional

10. Ao processar um pedido de acesso aos documentos, deve-se considerar se
0 acesso pode ser concedido a documentos e informacdes, em maior medida do
que a exigida nos paragrafos 12-15b.

Acesso adicional pode ser concedido, a menos que contrarie outra legislacao,
incluindo as regras de sigilo e as regras da Lei sobre o Processamento de Dados
Pessoais (lov om behandling af personoplysninger).

(2) A subsecao (1) também se aplica ao processamento de pedidos de acesso
adocumentos e informacaes incluidas nos casos excetuados do direito de acesso
a documentos nos termos da secao 11.

Casos excepcionais

11. As disposicoes da presente parte nao se aplicam a processos penais, mas
consulte a secao 18.

(2) Emrelacaoa prisao preventivaeaexecucao das penas de prisao e custodia,
as disposicoes da presente parte nao se aplicam a:

(i) escolha da prisdo preventiva ou institui¢ao correcional;

(ii) qualquer transferéncia para outra prisao preventiva ou instituigao corre-
cional;

(iii) qualquer transferéncia para outra unidade de uma prisao preventiva ou
instituicdo correcional,

(iv) qualquer exclusao daassociacao, e

(v) qualquer inicio ou adiamento da aplicacao da pena, indulto ou execucao
dasentencaem casa’, sob monitoramentoe controle intensivo, no que diz respei-
t0 a informacoes obtidas para esclarecer a apreciacao para as atividades preven-
tivas da policia a que se refere o artigo 10 (1) (ii), secao 12 (1) e secao 78a (3) da
Leide Execucdo de Sentencas, etc.

Documentos Isentos

120 direito de acesso aos documentos nao se estende aos documentos inter-
nos de trabalho das autoridades. Documentos nao emitidos para partes externas
sio considerados documentos internos de trabalho.

9. Prisao domiciliar.

Emilia de.
L2012
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(2) Documentos abordados (ou classificados) nasubsecao (1) e emitidos para
partes externas deixarao de ser considerados como documentos internos, a nao
ser que sejam dados para uma parte externa por razdes legais, para propositos de
pesquisa ou outras razdes similares.

13. Nao obstante as disposicoes da se¢ao 12, o direito de acesso a documentos
se estende a documentos internos de trabalho disponiveis em sua versao final,
quando:

(i) os documentos somente reproduzam o contetido da decisao final de uma
autoridade do caso;

(ii) os documentos somente reproduzam detalhes que a autoridade foi obri-
gadaa registrar em conformidade com a Lei de Acesso Piblico em Documentos
de Arquivos Publicos (lov om offentlighed i forvaltningen); ou

(iil) os documentos sao documentos independentes, preparados por uma au-
toridade com o intuito de proporcionar maior clareza das evidéncias ou outra si-
milar clareza sobre os fatos do caso.

14. O direito de acesso aos documentos nio se estende a:

(i) atado Conselho de encontros estaduais, atas de reunides ministeriais e do-
cumentos elaborados por uma autoridade para tais reunioes;

(ii) documentos trocados em funcao das tarefas de secretariado realizadas por
uma autoridade para outra autoridade; e

(iii) a correspondeéncia entre as autoridades e especialistas para uso em pro-
cessos judiciais ou para a consideracao a respeito da adocao de medidas legais.

Divulgacgdo de fatos e avaliagées de profissionais externos

14-a. Nao obstante as restricoes das secoes 12 e 14, a parte de um processo te-
rd o direito de acesso a informacao referente a base fatual do caso em questao, na
medida em que tal informacao for relevante para a definicao do caso. O mesmo
se aplica as informacoes sobre as avaliacoes profissionais externas feitas em do-
cumentos abrangidos pelas secoes 12 e 14 (1) (i) e (ii). (2) A subsecao (1) ndo se
aplica na medida em que as informacées relevantes facam parte de outros docu-
mentos, divulgados em funcao de pedido de acesso aos documentos.

Divulgogdo dos avaliagbes de profissionais internos

14-b. Quando for comum a pratica de obter uma avaliacio profissional externa
sobre 0 assunto em questao para a determinacéo do tipo do caso correspondente,
o direito de acesso aos documentos se estende as informacées contidas na versiao
(inal das avaliacoes profissionais internas feitas sobre 0 assunto em questao.
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Informacado restrita

15. O direito de acesso aos documentos pode ser restringido em virtude de
consideracoes decisivas para a seguranca nacional ou a defesa nacional, ainda
que haja interesse da parte em utilizar seu conhecimento nos documentos do ca-
SO para sua propria vantagem.

15-a. O direito de acesso aos documentos pode ser restringido em virtude de
consideracdes de politica, interesses politicos, etc., incluindo as relacoes com
outros paises ou organizacdes internacionais, na medida em que a confidencia-
lidade é prescrita no direito da Uniao Europeia ou no direito internacional pu-
blico, etc.

(2) O direito de acesso aos documentos pode ainda ser restringido na medida
em que se verifique que o interesse da parte em utilizar seu conhecimento sobre
os documentos do caso para sua propria vantagem deve ceder a consideracoes
decisivas para os interesses da politica externa nacional, incluindo as relacoes
com oulros paises ou organizacoes internacionais.

15-b. O direito de acesso aos documentos pode ser restringido na medida em
que se verifique que o interesse da parte em utilizar seu conhecimento sobre 0s
documentos do caso para sua propria vantagem deve ceder a consideracoes de-
cisivas para:

(i) a prevencao, resolucao e julgamento de crimes, execucao de penas e medi-
das semelhantes e a protecdo de pessoas acusadas provisoriamente, testemunhas
ou outras pessoas em casos de processo criminal ou disciplinar;

(ii) a implementacao de controle publico, regulacao ou planejamento de ati-
vidades ou medidas previstas no ambito fiscal ou da legislacao aduaneira;

(iii) interesses economicos publicos, incluindo o desempenho das atividades
comerciais publicas;

(iv) as ideias originais ou resultados preliminares da investigacao cientificae
manuscritos de cientistas ou artistas; ou

(v) os interesses privados ou publicos exigindo confidencialidade devido a
natureza especial da questao.

Concessdo de acesso & parte (parcela) de um documento

15-c. Se as consideracdes mencionadas nas secdes 15-15b se aplicama somen-
te uma fracao de um documento, entao deve ser concedido a parte 0 acesso a0
restante do documento. Este direito nao se aplica se:

(i) consideracio (s) referida por nas secoes 15-15b for abandonada;

Me.ie, Shirt
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(ii) a consequéncia seria que ainformacao dada seria claramente enganosa; ou

(iii) o restante do texto do documento nao for compreensivel ou coerente.

Processamento dos pedidos de acesso a documentos e procedimento recursal

16. A autoridade que, por qualquer razao, tenha o poder de tomar uma deci-
Sa0 em um caso também deve decidir sobre a concessao de um pedido de acesso
aos documentos desse caso.

(2) Aautoridade ou organismo competente deve decidir o mais rapido possi-
velse concede o pedido da parte para o acesso aos documentos. O processamento
de um pedido de acesso aos documentos deve ser concluido no prazo de sete dias
Uteis apos a recepcao, a nao ser que nao o seja possivel por razoes excepcionais,
tais como o escopo ou a complexidade do caso. Nessa situacio, a pessoa que soli-
citaacesso aos documentos deve ser notificada da razao para o nao cumprimento
do prazo e quando o processamento do pedido estd previsto para ser concluido.

(3) Os documentos devem ser divulgados no formato solicitado pela parte.
Este requisito nao se aplica se a divulgacao for impossivel ou muito dificil ou por
outras razdes contrarias convincentes.

(4) Os recursos referentes as decisoes sobre pedidos de acesso a documentos
podem ser [eitas separadamente, sendo o 6rgao de apelacao competente aquele
a0 qual o pedido de acesso aos documentos diz respeito. O disposto na secio 9-B
aplica-se no que for cabivel.

(5) O ministro competente pode estabelecer regras divergentes do disposto
nasubsecio (1) e na primeira parte da subsecio (4).

(6) O Ministro da Justica deve estabelecer regras relativas as taxas a serem re-
colhidas pela divulgacao de documentos.

17.Se o direito de recorrer de uma decisao em um caso ¢ limitado no tempo e
o pedido de acesso aos documentos for feito apos a decisio ter sido notificada a
parte, mas antes da expiracao do prazo de recurso, a autoridade pode decidir sus-
pender o prazo estabelecido. Nesse caso, 0 prazo para apresentar o recurso serd de
pelo menos 14 dias a partir da data em que a parte for notificada de que seu pedido
de acesso aos documentos foi concedido ou recusado. Outras pessoas que podem
INLerpor recurso e que também receberam uma notificacao por escrito da decisao
real devem ser notificadas a0 mesmo tempo do prazo de recurso agoraaplicavel.

O acesso aos documentos de casos criminais

18. Qualquer parte no processo penal que tenha sido definitivamente deci-
dido pode exigir que os documentos do caso sejam divulgados a ele na medida

Meuio, Shirlei Silmara de Freitas; Fazeas, Andrey Vilas Boas de: Aguao
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em que sejam razoavelmente justificados, tendo em vista a possibilidade de tal
parte de salvaguardar os seus proprios interesses, desde que questoes relativas
a prevencao, resolucao e repressao de crimes ou consideragdes particulares para
a protecao de pessoas acusadas provisoriamente, testemunhas ou outras pessoas
nao pesem contra tal divulgacao.

As disposicoes das secoes 12-14 aplicam-se no que for cabivel.

(2) O previsto na subsecao (1) nao inclui documentos mantidos pela policia
ou pelo Ministério Publico.

(3) A autoridade ao tomar a decisao administrativa no processo penal deve
determinar se e em que medida a concessao de um pedido de acesso a documen-
tos se enquadra no disposto nasubsecao (1). Tal decisao pode ser objeto de recur-
so para a autoridade administrativa superior competente. O Ministro da Justica
deve estabelecer regras relativas as taxas a pagar pelas transcricoes e copias.

PARTE 5. CONSULTA DAS PARTES INTERESSADAS

19. Se uma das partes nao estiver ciente de que a autoridade detém determi-
nadas informacdes sobre os [atos de um caso ou avaliagdes profissionais exter-
nas, nenhuma decisao podera ser tomada até que a autoridade tenha divulgado
tais informacoes ou avaliacoes paraa parte e permitido que ela se manifeste aseu
respeito. Isso s6 se aplica se as informagoes ou avaliagoes profissionais forem re-
levantes e de grande importancia para a determinacéo do caso. A autoridade po-
de fixar um prazo paraa parte se manifestar sobre as informacoes ou avaliacoes.

(2) O previsto na subsecao (1) nao se aplica quando:

(i) devido a natureza das informacées ou das avaliacdes profissionais e do
caso, nao ha questionamentos relevantes para determinacao do caso nas bases
disponiveis;

(ii) a suspensdo do processo resultaria em descumprimento de prazo legal
para a decisao da causa;

(iii) verifica-se que o interesse da parte na suspensao dos procedimentos deve
ser afastado em funcao de questdes relevantes de interesse publico ou privado
que pesam contra tal suspensao;

(iv) a parte nao tem o direito de acesso a informacao relevante de acordo com
as regras da Parte 4;

(v) adecisao contemplada afetar um grupo grande indefinido de pessoas, em-
presas, elc., ouaapresentacao de informacoes ouavaliacoes de profissionais para
a parte de implicar dificuldades significativas; ou

Mo, Shirtei Sitmara de Freitas; Feeias, Andrey Viias
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(vi) disposicoes especiais previstas na lei concederem a parte o direito de so-
licitar a divulgacao da base da decisao contemplada e se manifestarem no caso
antes de sua decisdo.

(3) O ministro competente pode determinar, apds a negociagao com o Minis-
tro da Justica, que certos campos especificos de atividade para a qual as disposi-
¢oes do paragrafo (2) (i) ou (v) normalmente se aplicam nao estarao submetidas
a0 disposto na subsecio (1).

20. Nos casos em que a autoridade pode rever a decisdo, a pedido de uma das
partes,aautoridade pode omitir consulta de tal parte, se justificado pela natureza
do caso e a consideracdo da propria parte.

(2) Sea consulta de uma parte for omitida nos termos da subsecio (1), a deci-
sdo deve seracompanhada das informacées que de outra forma deveriam ter sido
divulgadas paraa parte conforme disposto nasecao 19. A parte deve, simultanea-
mente, ser notificada de seu direito de solicitar a reabertura do caso. A autoridade
pode fixar um prazo para a apresentacao de um pedido de reabertura.

(3) Se o direito de recorrer de uma decisio de outra autoridade administrativa
¢ limitado no tempo e o pedido de reabertura é feito antes de expirar o prazo de re-
curso, o prazo serd suspenso. Nesse caso, 0 tempo paraapresentar um recurso serd
de pelo menos 14 dias a partir da data em que a parte é notificada da nova deciséo.

O direito de fazer uma declaracdo/pronunciamento

21. Qualquer pessoa que seja parte em um processo pode solicitar a qualquer
momento durante o procedimento que a elucidacao do caso fique suspensa pa-
ra pronunciamento/declaragao da parte. A autoridade fixara prazo-limite para a
apresentacao de tal declaracio/pronunciamento.

(2) O previsto na subsecao (1) nao se aplica se:

(i) asuspensao do processo resultaria em uma falha/fracasso em observar um
prazo legal para decidir o caso;

(ii) for verificado que o interesse da parte na suspensao da instancia deva ce-
der a circunstancias significativas para interesses publicos ou privados que pe-
sam contra tal suspensao;,

(iii) previsao legal especifica garantir a parte o direito de pronunciamento/
declaracdo antes da elucidacao do caso.

PARTE 6. FunDAMENTACAO (MoTIVACAO)

22. Toda decisao notificada por escrito deve ser fundamentada, a menos que a
decisao seja [avoravel a todos os pedidos relevantes da parte.

rlei Silmara de Frej
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23. A parte que receber notificacao oral de uma decisao pode solicitar que os
fundamentos desta decisao sejam apresentados por escrito, a menos que a deci-
sao seja favoravel a todos os pedidos relevantes da parte. Tal solicitacao deve ser
formulada em até 14 dias do recebimento, pela parte, da notificacao da decisao.

(2) A solicitacao mencionada na subsecao (1) deve ser respondida o mais ra-
pidamente possivel. Se a solicitacao nao tiver sido respondidaaté 14 dias apos o
seu recebimento pela autoridade, a autoridade devera informar a parte as razoes
do atraso e a data estimada para resposta.

24. A fundamentacao da decisao deve incluir a indicacao dos dispositivos le-
gais invocados na tomada da decisao. Se tais dispositivos permitirem algum grau
de discricionariedade na decisao, a fundamentacéo deverd apresentar as princi-
pais consideracoes realizadas no exercicio dessa discricionariedade.

(2) Se solicitado, a fundamentacdo também deve incluir um breve relato dos
fatos considerados fundamentais para a tomada da decisao.

(3) A segunda sentenca da secao 24 (1) e da secao 24 (2) ndo se aplica aos ca-
sos mencionadosnasecao 11 (2). O contetido da fundamentacao deve se restrin-
gir aos limites impostos ao acesso a informacéo, nos termos das secoes 15-15-b.

PARTE 7. DIRETRIZES RECURSAIS

25. Quando for objeto de notificacao escrita, uma decisao que pode ser obje-
to de recurso para outra autoridade administrativa deve estar acompanhada de
diretrizes recursais que especifiquem o contetdo passivel de reexame e 0s proce-
dimentos — inclusive prazos — para o reexame. Esta exigéncia nao se aplicarasea
decisao for favoravel a todos os pedidos relevantes da parte.

(2) O ministro competente pode estipular, a partir de acordo com o Ministro
da Justica, que, para certos ramos de atividade sujeitos a circunstancias particu-
lares, as instrucoes paraapelacao podem ser omitidas ou podemser fornecidas de
maneira diferente do procedimento determinado na subsecdo (1).

26. Decisoes para cuja submissao ao Poder Judicidrio haja prazo legal devem
ser acompanhadas de informacao sobre tal prazo.

Parte 8. SiGiLo, ETC.
Sigilo
27. Qualquer pessoa empregada pela ou agindo em nome da Administra-

cao Publica tem o dever de confidencialidade, nos termos dasecao 152 e secoes
152¢-152-f do Codigo Criminal (straffeloven), em relacao a:

), Valéria Er
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(6) Qualquer autoridade administrativa pode determinar o dever de conli-
dencialidade a uma pessoa, ainda que ela nao seja empregada pela Administra-
cao Publica e nem atue em nome da Administragao Publica, no que se refere a
informacaes confidenciais divulgadas pela autoridade a essa pessoa, desde que
tal divulgacao nao decorra de obrigacao imposta a autoridade.

(7) Se regras de confidencialidade forem previstas conforme se¢ao 1 (3) ou
dever de confidencialidade for imposto segundo a subsecio (6) deste dispositi-
vo,entdoasecao 152 eassecdes 152¢-152-fdo Codigo Criminal serao aplicaveis,
no que for cabivel, a qualquer violacdo dessas regras ou do dever imposto.

Divulgacdo de informacdo para outra autoridade administrativa

28. Asregrasdesecao 5(1) e (3),secoes 6 e 8, secdo 10, secao 11 (1),secao38e
secao 40 da Lei de Processamento de informacoes pessoais sao aplicaveis a qualquer
divulgacao de informacao sobre individuos (dados pessoais) para outra autori-
dade administrativa, nos termos da secao 1 (3) do presente Ato.

(2) Informacao confidencial nao incluida no disposto na subsecao (1) pode
ser divulgada para outra autoridade administrativa apenas se:

(i) houver consentimento expresso da pessoa sobre quem tratam as infor-
macoes;

(ii) houver previsao legal ou normativa'® que determine a divulgacao da in-
formacao;

(iii) for presumivel que a informacao é fundamental para as atividades daau-
toridade ou para a tomada de decisao daautoridade'".

(3) O consentimento mencionado nasubsecao 2 (i) significa qualquer mani-
festacio voluntaria e especifica da pessoaa que se refere ainformacao, no sentido
de que concorda com a divulgacao daquela informacao!.

(4) O consentimento citado na subsecdo (3) pode ser revogado.

(5) Orgaos administrativos locais com competéncia estabelecida em lei sao
considerados autoridades independentes nos termos da subsecao (2).

29. Quando um caso tem inicio por peti¢ao, nenhum dado pessoal deve ser
obtido de outras partes da Administracao Publica, nem de outra autoridade ad-
ministrativa.

10. Norma-regra ou norma-principio. Depreende-se da lei ou do Direito.
I1. Supremacia do interesse publico sobre o interesse particular.

12. “any indication of voluntary, specific and informed willingness to accept the divulging
of information from the person whom the information concerns.”
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2)0 disposto na subsecio (1) nao se aplica:
(i)seo peticiondrio tiver consentido com a obtencdo de informacao;
(ii) caso haja previsao legal ou normativa em sentido contrario;

(iii) se houver questoes especificas em relacao ao peticionario ou a terceiro
interessado que se sobreponham ao interesse do peticionario em evitar que a in-
formacao seja obtida.

30. Nenhuma informacao confidencial obtida exclusivamente para fins esta-
tisticos ou vinculada a pesquisa cientifica pode ser divulgada para outra autori-
dade administrativa para uso diverso destes.

31. Respeitados os limites nos quais uma autoridade pode divulgar um con-
junto de informacoes, esta autoridade deve fazer essa divulgacao quando so-
licitada por outra autoridade, desde que tal informacao seja relevante para as
atividades ou para a tomada de decisao desta outra autoridade.

(2) O disposto nasubsecio (1) nao se aplica se adivulgacao implicar trabalho
adicional paraa autoridade em patamar que exceda significativamente o interes-
se da outra autoridade em obter a informacao®’.

32. Nenhuma pessoa empregada pela ou agindo em nome da Administracio
Publica pode obterinformacdes confidenciais em decorréncia de sua condicao se
tal informacao nao for relevante (significativa, importante) para o desempenho
de suas funcoes.

PARTE 8-A. USO DE COMUNICACOES DIGITAIS

32-a. O ministro competente pode estabelecer regras sobre o direito de uso
de comunicacées digitais para contato com a Administracdo Publica e condicoes
detalhadas para tal uso, divergindo inclusive de requisitos normativos formais

que restrinjam o uso deste tipo de comunicacao.

PARTE 8-B. NECESSIDADE DE IDENTIFICACAQ, ETC.

32-b. Em qualquer situacéo na qual uma decisao for tomada ou estiver pa-
ra ser tomada pela autoridade administrativa, todos os documentos enviados
poraquelaautoridade aos interessados devem conter uma assinatura pessoal ou

13. Custo/beneficio. Razoabilidade.
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serem elaborados de modo a permitir a identificacao inequivoca do remetente e
da finalidade do documento.

(2) O disposto na subsecao (1) nao se aplicaa documentos emitidos por pro-
cessamento automatico.

(3) O disposto na subsecao (1) nao se aplica, do mesmo modo, a recibos, lem-
bretes ou outros atos de mero expediente'*.

(4) Em acordo com o Ministro das Financas (Fazenda) e o Ministro da Justi-
ca, 0 ministro competente pode estabelecer regras que definam os requisitos de
cumprimento das condicdes impostas pela subsecao (1).

PARTE 9. VIGENCIA, CORRELACAO COM OUTRA LEGISLACAO, ETC.

33. Este Ato entraem vigor a partir de 1° de janeiro de 1987. Para os governos
locais, as regras da secdo 19 e 20 e Parte 6 so entram em vigor a partir de 1° de ja-
neiro de 1989.

34. Disposicoes de outros Atos e outras disposicoes normativas que impli-
quem impedimento/suspeicao para além do previsto na parte 2 estao mantidas.

35. O disposto na Parte 4 deste Ato aplica-se a documentos produzidos pe-
la autoridade ou aos quais a autoridade teve acesso a partir de 1° de outubro de
1964. O disposto na secao 18 deste Ato nao se aplicaaos casos criminais conclui-
dos antes da entrada em vigor deste Ato.

(2) Informacoes sobre os fatos de um processo que tenham sido dadas em do-
cumentos produzidos por uma autoridade ou aos quais a autoridade teve acesso
antes de 1° de outubro de 1964 se enquadram no disposto na Parte 4 se os do-
cumentos foram incluidos no arquivo do processo por uma autoridade admi-
nistrativa apés aquela data e se as informacées sio ou foram relevantes para a
elucidacao do caso.

(3) Mantém-se as disposicdes de outros Atos quanto a direito das partes ao
acesso a documentos, se mais favoraveis ao exercicio deste direito do que a forma
disposta na Parte 4 deste Ato, a menos que tais disposicoes tenham entrado em
vigor a partir de 1° de outubro de 1964.

36. Prevalecem as normas legais ou administrativas que estabelecam exigen-
cias maiores do que os requisitos postos na secao 24, no tocante a motivacao das
decisoes.

14. Other immaterial processing steps.
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37. Este Ato néo se aplica a casos referentes a questdes pertencentes as Ilhas
Faroé e a Groenlandia, mas pode ser aplicado aqueles casos mediante Decreto
Real, com as devidas adaptacoes exigidas pelas circunstancias particulares das
Ilhas Faro¢ e da Groenlandia. Esta excecao somente se aplica aos casos processa-
dos pelas autoridades do reino.
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